


Osobitnych ustanoveniach, Vieobecnych ustanoveniach a prilohéch:

Priloha I

Priloha Il

Prilocha I1a
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Priloha IV

Ziadost' prijemcu o financovanic mobility $tudentov a pracovnikov vysokych 3kél
v akademickom roku 2013/2014 — Prihlafka 2013

Vzor zavereéného, priebezného vyuétovania, pisomnej zavereénej spriavy aspravy
o presune finanénych prostriedkov - zverejneny na internetovej adrese
www.saaic.sk/lip - sekcia Erasmus

Vzor zaveredného vyidtovania finanénej Ciastky zo $tatneho rozpodtu MSVVaS SR
— zvergjneny na internetove) adrese www saaic.sk/llp - sekeia Erasmus

Zavizky prijemcu k zabezpefeniu mobility (Mobility Commitments of the Beneficiary
Institution) - zvergjnend na internetove) adrese www.saaic.sk/llp - sekeia Erasmus
Bilaterilna dohoda — minimélne poZiadavky - zveregjnené na internetovej adrese
www.saaic.sk/ltp - sekeia Erasmus

Vztahy medzi prijemcom a jednotlivymi ucastnikmi mobility (vetky prilohy su zverejnené na
internetovej adrese www.saaic.sk/lp - sekcia Erasmus):

Priloha V.1
Priloha V.2
Priloha V.3
Priloha V.4

Priloha V.5
Priloha V.6

Priloha V.7
Priloha V.8

Priloha V.9
Priloha V.10
Priloha V.11

Priloha V.12
Priloha V.13
Priloha V.14

Priloha VI

a) Mobilita §tudentov — §tidinm

Zmluva so $tudentom - minimalne poZiadavky a prilohy
Zmluva o $tidiu (Learning Agreement)

Erasmus charta Studenta

Sprava Studenta (§tudijny pobyt) - minimalne poziadavky

b) Mobilita $tudentov - pracovna staZ

Zmluva so §tudentom - minimalne poZiadavky a prilohy

Pracovny plan staze a Zavizok k zabezpeceniu kvality staZe (Training Agreement and
Quality Commitment)

Erasmus charta $tudenta

Sprava Studenta (staZ) - minimdlne poZiadavky

¢) Mobilita pracovnikov vysokych 3kél — vyucba uéitel’a
Zmluva s pracovnikom VS (cestovny prikaz)

Program vyucby (Teaching Programme)

Sprava (vyucba uéitel’a) - minimaine poziadavky

d) Mobilita pracovnikev vysokych $kol - 3kolenia pracovnikov
Zmluva s pracovnfkom VS (cestovny prikaz)

Program 3kolenia (Training Programme)

Sprava (3kolenia pracovnikov V8) — minimalne poZiadavky

Administrativna a finantna prirucka pre vysoké $koly 2013-2014, ktor4 je v sulade so
zmluvou podpisanou medzi Eurdpskou komisiou a narodnou agentaron

ktoré tvoria neoddelitel'ni sigast” tejto zmluvy.

Vieobecné ustanovenia s zvergjnené na internetovej adrese www.saaic.sk/llp - sekcia Erasmus.

Podmienky stanovené v ¢asti Osobitné ustanovenia maji prioritu pred podmienkami stanovenymi v inych
¢astiach zmluvy.

Podmienky stanovené vo Vicobeenych ustanoveniach maji prioritu pred podmienkami stanovenymi

v prilohach.
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I - OSOBITNE USTANQVENIA

Clanok I — Predmet zmluvy

1.1 Predmetom tejto zmluvy je zavidzok ndrodnej agentary poskytnut prijemcovi finanény prispevok
za Ucelom realizdcie mobility (dalej len ,akcie™) vrimci podprogramu Erasmus, ktory je
siuCastou Programu celoZivotného vzdelavania, za podmienok stanovenych v Osobitnych
ustanoveniach, V¥eobecnych ustanoveniach a prilohach tejto zmluvy a zavizok prijemcu pouzit’
finanény prispevok v sulade s jeho u€elovym uréenim a za podmienok stanovenych v Osobitnych
ustanoveniach, Vieobecnych ustanoveniach a prilohach tejto zmluvy. i

12 Finan¢né prostriedky prideli narodna agentiira prijemcovi na zaklade udelenej Univerzitnej charty
Erasmus (Erasmus University Charter) Eurépskoun komisiou a Prihla$ky na mobilitu $tudentov
a pracovnikov vysokych 3kél podprogramun Erasmus. Prijemca sa zavizuje vyuZit' ich len na
aktivity programu uvedené v zmluve.
Prijemca sa zaviznje urobit’ vietko preto, aby realizoval aklivity podla Prilohy T s vynimkoun
pripadu, ak prijemca nemohol akciu uskutocnit’ z dévodu vyiiej moci.

Prijemca stihlasf s dodrZiavanim podmienok stanovenych vitgjlo zmluve. Osobitne pri .
Jednotlivych aktivitach sa zavizuje, Z¢ bude dodrziavat’ zdsady Univerzitne) charty Erasmus :
a Zavizky prijemcu k zabezpe&eniu mobility uvedené v Prilohe III. ‘

Clanok II - Platnost’ a i¢innost’ zmluvy
1.1 Tato zmluva nadobida platnost’ a O0¢innost’ diiom jej podpisu poslednou z oboch zmluvnych stran.

1.2 Prijemca mdZ2e realizovat’ akciu, ktora je predmetom tejto zmluvy, v obdobi od 1. 6. 2013
do 30. 9. 2014.

Clanok 11 — Financovanie akcie

L1 Nérodna agentira bude spolufinancovat’ naklady na akciu az do maximalnej vysky
124 015 EUR.

Z maximdlne] vysky pridelenych finanénych prostriedkov je suma 111 445 EUR pridelena
z prostricdkov Eurdpskej komisie a suma 12 570 EUR z prostriedkov §tatneho rozpoétu MSVVa$
SR, ktord je urcena vpludne na financovanie d’alSich aéastnikov v ramci mobility §tudentov
(5tadium aj staz). Této financna ¢iastka sa riadi osobitnym refimom $tatneho rozpoctu® a musi byt
osobitne vyoétovana narodnej agenture do 1. 12. 2013.

.2 Rozdelenie finanéného prispevku na jednotlivé akcie je nasledovné’ :

a) 55545 EUR na mobilitu §tudentov — §tadinm, ktory zodpoveda:
e predpokladany potet §tudentov 30
» predpokladany pocet mesiacov 161

b) 46 000 EUR na mobilitu $tudentov — pracovna stiZ, ktory zodpoveda:
» predpokladany poet $tudentov 17

e predpokladany podet mesiacov 92

Finangné prostriedky s poskytnuié z prograniu 77 — V3 vzdelavanie a veda, socidlna podpora Studentov VS, podprogramu 077 11 —
Poskytovanic VS vzdelavania a zabezpetenie prevadzky vysokych 5kal, funkéna klasifikacia - 09.4.1. Prvy stupeii VS vzdelivania. Narodna
agentira moze znizit’ zmluvne dohodnuti vyiku finanéného prispevku zo $tatneho rozpodiu z ddvodov nedostatku finanénych prostriedkov
v rozpodte v stvislosti s viazanim vydavkov §tatneho rozpoctu MSVVva3 SR.

Systém pridelenia finanénych prosiriedkov na vysoke skoly je uvedeny v Administrativnej a finanénej prirutke pre vysoké $koly 2013 (Priloha
V).
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¢) 3075 EUR na mobilitu pracovnikov - vyutha, ktory zodpoveda:
e predpokladany pocet uditelov (vratane pozvanych pracovnikov z podnikov) 7
s predpokladany pocet dni 41 '
d) 1125 EUR na mobilitu pracovnikov - $kolenia, ktory zodpoveda:
s predpokladany pocet pracovnikov 3
¢ predpokladany podet dni 15

¢) 5700 EUR na organiziciu mobility na zaklade hore uvedencho predpokladancho poctu osob
vyslanych na mobilitu $tudentov (3tadium, stdz), uéitefov a pracovnikov VS: 57

f) 12570 EUR na mobilitu §tudentov zo §tatneho rozpoétu MSVVaS SR,

I3 Skutotna koneénd vyska finanéného prispevku pri jednotlivych akciach je stanovena podla
nizsie uvedenych pravidiel:

Mobilita Studentov — $itttdium a staz: : : . :
 finan¢ny prispevok je pauSalny grant urteny na zdklade skutodného potu vyslanych 3tudentov
a dlzky ich studijnych pobytov v silade s pravidlami stanovenymi v priru¢ke v Prilohe VI tejto
zmluvy.

Mobilita pracovnikov vysokych $kél — vyucba uéitel'ov a $kolenia:

e finanény prispevok na cestovné niklady vratane vstupnych/vystupnych viz (nezahfiia poistenie
a naklady za zruenie cesty - tieto su sucastou pobytovych nakladov) je stanoveny na ziklade
skuto¢ne vynaloZzenych nakladov v stlade s pravidiami stanovenymi v Prilohe VI tejto zmluvy
a na zaklade dokumentov uvedenych v ¢lanku IV.2. tejto zmluvy;

¢ finanény prispevok na pobytové naklady je pauddlny grant stanoveny na zaklade doby trvania
zahrani¢ného pobytu do uvedenej maximalnej vysky a v sulade s pravidlami uvedenymi v Prilohe
VIav¢lanku IV 2. tejto zmluvy.

Organizacia mobility:

¢ finanény prispevok je pauSilny grant a urCuje sa na zdklade skutoéného poctu realizovanych
mobilit (vyslani $tudenti vratane Studentov s nulovym finanénym prispevkom, vyslani ucitelia
a d'alsi pracovnici vysokej 8koly vratane pracovnikov s nulovym finanénym prispevkom, pozvani
pracovnici z podnikov zo zahranitia) a na zdklade pau$alnej ¢iastky podla poétu vysielanych
mobilit v stilade s pravidlami stanovenymi v Prilohe VI tejto zmluvy;

¢ je povolena 10% tolerancia, ¢o znamend, Ze pokial' podet realizovanych mobilit bude niZsi
omenej ako 10% neZ podet mobilit uvedenych v clanku II1.2e) tejto zmluvy, tak vyska
finanéného prispevku na organizaciu mobility sa menit’ nebude. Vy8si pocet realizovanych
mobilit nez pocet mobilit uvedenych v ¢lanku 111.2¢) tejto zmluvy nema za nisledok zvysenie
finanéného prispevku na organizaciu mobility;

» celkovy finanény prispevok na organizaciu mobility nemdze byt’ niz3i ako 500 EUR aj v pripade,
Ze skutoény pocet realizovanych mobilit bude nizsi neZ po¢et mobilit uvedenych v ¢lanku II1.2e)
tejto zmluvy. Avsak v pripade, ak sa nerealizuje Ziadna mobilita, prijemca nema narok na
finanény prispevok na organiziciu mobility.

II14  AkeékolPvek iné naklady spojené s akciou alebo vyplyvajice z akcie sa zavizuje hradit’ prijemca.
I1.5  Presun finanénych prostriedkov

Prijemca je opravneny uskutofnit presun pridelenych finanénych prostriedkov medzi
jednotlivymi akciami nasledovne:

» z mobility Studentov - Stadium aZ do vyiky 100% pridelenych finanénych prostriedkov
na mobilitu Studentov - pracovna staZ a naopak;




IL.6

HI.7

I1.7.1

z mobility pracovnikov - vyucba az do vyiky 100% pridelenych finanénych prostriedkov na
mobilitu pracovriikov — $kolenia a naopak;

z organizécie mobility aZ do vysky 100% pridelenych finanénych prostriedkov mdZe byt
presunmutych na mobilitu $tudentov;

z organizacie mobility aZ do vysky 100% pridelenych finanénych prostriedkov méze byf
presunutych na mobilite pracovnikov — vyuéba a mobilitu pracovnikov - §kolenia;

z mobility pracovnikov (vyulba a Skolenia spolu) maximalne 20% pridelenych finanénych
prostriedkov médze byt presunutych na mobilitu §tudentov.

Ziadne iné presuny nie s povolené,
Prijemca sa zavidzuje zaslat’ narodnej agentire sprivu o presune finanénych prostriedkov

medzi jednotlivymi akciami v elektronickej a v pisomnej forme {vzor spravy bude uvergjneny na
http://www.saaic.sk/llp) spolu so zavercénym vyuétovanim a pisomnou spravou.

Zmena celkového maximalneho finanéncého prispevku

Narodné agentira je opravnend zvysit’ sumu finanéného prispevku uvedeného v Elanku IIL1 tejto
zmluvy za predpokiadu, Ze prijemca po celd dobu trvania tejto zmluvy bude spliat’ vetky
podmienky uvedeng v Prilohe VI tejto zmluvy,

Prijemca je povinny poZiadat’ o pridelenie maximalnej vysky dodatoéného finanéného prispevku
v sulade s postupom uvedenym v prirucke v Prilohe VI tejto zmluvy v termine uvedenom vo
vyzve na www.saaic.sk/llp publikovanej narodnou agentirou najneskér do 30. 5. 2014.

Na zvy$enie sumy finanéného prispevku nie je zo strany prijemcu pravay niarok.

V pripade, ak prijemca realizuje v ramei akcie, ktord je predmetom tejto zmluvy, nizsi podet
mobilit ako je uvedeny v ¢ldnku III.2¢) tejto zmluvy, narodnd agentira je opravnend zniZit
celkovil vy3ku finan¢ného prispevku pre prijemcu.

Akékol'vek zvysenie alebo zniZenie celkove] maximalnej vySky finanéného prispevku si vyZaduje
pisomny dodatok k tejto zmluve podpisany oboma zmluvnymi stranami.

Zasady rozdelenia grantov individudlnym d¢astnikom

Prijemea rozdeli finanény prispevok v ramci mobilitnych akcii pre jednotlivcov na zaklade
dokumentov a opatreni uvedenych v prilohach k tejto zmluve.

Mobilita $tudentov

Prijemca sa zavdzuje prijat’ potrehné opatrenia na zabezpedenie dosledného dodrzania vyiky
grantu jedného $tudenta vod¢i druhému.

Vysku grantu pre jednotlivych $tudentov uréi prijemca na ziklade pokynov stanovenych v Prilohe
VI tejto zmluvy. Prijemeca je povinny dodrZat’ pomer vysky grantu medzi jednotlivymi $tudentmi.

Pre mobilitu $tudentov su povinné dokumenty uvedené v Prilohach V.1 — V.8:

Studijné pobyty $tudentov: Zmluva so Studentom - minimalne poziadavky, vratane Zmluvy
o stadiu (Learning Agrecment) a priloh;

Pracovné stdZe Studentov: Zmluva so Studentom — minimalne poziadavky, vratane Pracovného
planu stdZe (Training Agreement) a Zavizku k zabezpeceniu kvality staZe (Quality Commitment)
a priloh; . S

Sprava §tudenta;

Vypis vysledkov;

Certifikat;

Certifikat — potvrdenie o absolvovani EILC;

Erasmus charta §tudenta.



{I1.7.2 Mobilita pracovnikov vysokych §kél

Vysku grantu pre jednotlivych ugitel'ov a pracovnikov vysokych §kdl uréi prijemca na zaklade
pokynov stanovenych v Prilohe VI tejto zmiuvy.

Pre mobilitu uéitel'ov a pracovnikov vysokych §kél st povinné dokumenty:
Zmluva s VS pracovnikom (Priloha V.9 a V.12)/ rladny cestovny prikaz;
Program vyulby (Priloha V.10); -

Program $kolenia (Priloha V.13);

Pozvanie (pre pracovnikov z podnikov — vyucba);

Sprava (Priloha V.11 a ' V.14).

Clanok IV — Financovanie a podmienky platby

IV.l1  Predfinancovanie
o Prvé predfinancovanie

Najneskér do 30 kalendarnych dni odo dia nadobudnutia platnosti a (¢innosti tejto zmluvy je
narodnd agentira povinna vyplatit' prijemcovi preddavok vo vyske 99 212 EUR, ¢o predstavuje
80% z celkového prideleného finanéného prispevku uvedeného v ¢lanku IIL1.

e Druhé predfinancovanie

Prijemca je povinny zaslat’ narodnej agentire priebeZzné vyictovanie najneskor do 17. janudra
2014.V priebeznom vyuctovani prijemca deklaruje vy3ku cerpania pridelenych finanénych
prispevkov. V pripade, Ze prijemca vyéerpal viac ako 70% pridelenych finanénych prostriedkov
zprvého predfinancovania, je pricbeina sprava prijemcu povaZovana za Ziadost o druhé
predfinancovanie vo vyike rovnajicej sa alebo niZiej ako 20% zo sumy (t. j. 24 803 EUR)
pridelenych finanénych prostriedkov z ¢lanku II.1. Prijemca uvedie poZadovanii sumu
v priebeZnej sprave.

Na zdklade predioZeného priebezného vyGétovania narodna agentira moze:

- zaslat’ prijemcovi druh splatku 20% po schvéleni priebezného vyuétovania;

- upravit’ vy§ku druhej splatky podl'a informacii uvedenych v priebeZnom vyiétovani;
- pozastavit’ druhu splatku;

- Ziadat’ o vratenie neopravnene pouZitych finanénych prostriedkov.

Niérodna agentira je opravnena v lehote 60 kalenddmych dni schvalit” alebo zamietnut’ priebezni
spravu zahrilujicu pozZiadavku o druhé predfinancovanie a vystavit® prikaz na druhu splatku,
predstavujucu maximalne 20 % pridelenych prostriedkov zo sumy uvedenej v €lanku IIL.1. Tato
lehota sa prerufuje v pripade, 7e narodna agentira vyZiada od prijemcu dodato¢éné dokumenty
alebo informacie. Prijemca je povinny predlozit vyziadané dodatoéné dokumenty alebo
informacie do 30 kalendarnych dni.

Ak v c&ase predkladania priebeznej spravy prijemca nevyplatit minimalne 70% finan¢nych
prostriedkov z prvého predfinancovania koneénym uZivatel'om/d&astnikom mobilitnych aktivit,
prijemca predlozi Ziadost o druhé predfinancovanie aZ vtedy, ked’ bude uvedena podmienka
splnend, formou opétovného predloZenia priebezného vyuitovania. Ziadost bude spracovana
vsulade spostupom wuvedenym vysSie (platnym pre hodnotenie riadneho priebeZného
vyuétovania). :



v.2

Finanéné zaétovanie

Prijemca je povinny predloZit' do 1. decembra 2013 narodnej agentire v pisomnej a elektronicke;j
forme zdverelné vylctovanie financnej Ciastky, ktord sa riadi osobitnym reZimom Statneho
rozpoétu (Clinok III, bod IIL1). Sacasfou zivereiného vyGdtovania je zoznam ucastnikov
mobility $tudentov, financovanych zo §tatneho rozpoétu, ktorych sithmna vyska grantov bude

12 570 EUR (Priloha lla). Ugtovné doklady musia byt u prijemecu archivované minimalne 5
rokov odo diia schvélenia tohto vyuétovania.

Dalej je prijemca povinny do 15. novembra 2014 predloZit’ ndrodnej agentire v pisomnej
a elektronickej forme zavereéné vyudtovanie, pisomni zivereéni spravu a spravu o presune
finantnych prostriedkov (Priloha II). Zaveretné vyiétovanie a sprava budl povaZované za
Ziadost’ o platbu zostatku finan¢éného prispevku v pripade, ak prijemca neobdrzal cely finanény
prispevok podl'a ¢lanku III.1 zmluvy.

Narodna agentira je opravnena okrem zaveretného vyiétovania, pisomnej zdvereénej spravy
asprivy o presune finanénych prispevkov pozadovat’ od prijemcu predloZenie kopii tychto
dokumentov:

Mobilita pracovnikov vysokych §kél — vyucba ucitel'ov a $kolenia:

prispevok k cestovnym nakladom - pri ¢iastkach stanovenych na zaklade skutoénych nakladov t.).
na cestovné vydavky: vstupné/vystupné viza, faktiry, cestovné listky (vratane palubnych listkov,
potvrdenia o zaplateni);

prispevok k pobytovym nakladom: doklad o Gi¢asti na aktivite — certifikat podpisany hostiteI'skou
inétitaciou/organizaciou alebo iny doklad stanovujuci zadiatok a koniec aktivity. K pobytovym
nakladom patri aj cestovné poistenie a ndklady na zruSenie cesty.

Mobilita $tudentov — $tadium a staz:

pri pauSalnych grantoch: doklad o uCasti na aktivite — certifikat podpisany hostitel'skou
in§titiciou/organizacion stanovujici zadiatok a koniec aktivity, zdvere¢nil spravu Studenta a/alebo
iny doklad potvrdzujuci datum prichodu a odchodu na hostujticu inititiciu.

Organizicia mobility:
pri organizacii mobility: zoznam ti¢astnikov mobility v danom akademickom roku.

Vietky platby v zaveretnom vyiétovani musia byt uvedené v EUR.

Narodna agentira je opravnena v lehote 60 kalendarnych dni schvalit', respektive zamietnut’
zaveretné vyudtovanie vratane ktoréhokolvek podpomého dokumentu, pisomne upovedomit
prijemcu o koneénej vyike grantu a vyplatit’ prijemcovi zostatok finanéného prispevku alebo
vystavit' Ziadost' o vratenie preplatku prijemcom. Tato lehota sa preruiuje v pripade, ak narodna
agentira vyZiada od prijemcu dodatoéné dokumenty alebo informécie. V takom pripade, ma
prijemca povinnost’ do 30 dni predlozit’ vyZiadané dodatoéné dokumenty alebo informacie.

Nérodnd agentira modZe poZadovat Ciastoéné alebo 1uplné vritenie akychkolvek splatok
predfinancovanej sumy ak:

zavereCna sprava alebo poZadované dokumenty neboli predloZené v uvedenom termine;

akcia sa neuskutoénila v zmysle uvedencj zmluvy, okrem pripadu, ak prijemea nebol schopny
uskutoénit’ akciu z dévodu vyige) moei,

prijemca poruSuje ustanovenia tejto zmluvy, pricom uplyoula marna 30-dfiova lehota na napravu,
ku ktorej bo! pisomne vyzvany narodnou agentirou.

V pripade, Ze narodnd agentlra nevyplaca prijemcovi Ziaden zostatok, ani nebude Ziadat’ vratenie
dlzoby, prijemca bude pisomne informovany o schvéaleni zavereéného vyuétovania a zaverelnej
pisomnej spravy.



V.3

Pre ucely predkladania sprav a rozSirovania vysledkov je prijemca povinny pouZit' informacné
nastroje podl'a poziadaviek narodnej agentiry a Europskej komisie vytvorené na tento tcel.

Clinok V. Bankovy adet

V.1

Finanény prispevok bude prijemcovi vyplateny v EUR vyluéne na bankovy G¢et prijemcu.
Prijemca posle narodnej agenture spolu s podpisanou finanénou zmluvou aj képiu zmluvy
o0 bankovom uéte, ktora bude obsahovat’ nasledujice Odaje:

Nazov banky:

" Adresa pobocky:

Majitel uétu (musi byt totoiny s prijemcom);
Cislo uctu:

Tento Gcet musi identifikovat platby NA.

Clanok VL Zakladné administrativne ustanovenia

VL1

Kazda komunikdcia sivisiaca s touto zmluvou musi byt’ pisomna, obsahovat' ¢isle zmluvy a musi
byt’ zaslana na adresy uvedené na prvej strane tejto zmluvy.

Clinok VII. Jurisdikcia a prisludnost’ sudu

VILL

Poskytnutie finanéného prispevku a priva a povinnosti zmluvnych stran sa riadia podmienkami
zmluvy, prisludnymi pravidlami Eurdpskej unie a vieobecne zaviiznymi privaymi predpismi
platnymi na zemi Slovenskej republiky.

Zmluvné strany sa zaviizuji victky spory vzniknut¢ medzi nimi v sivislosti s plnenim predmetu
tejto zmluvy riedit’ bezodkladne dohodou. Ak nie je moZné medzi nimi dospiet’ k dohode, narodna
agentira a prijemca sa mdZu obratit’ na micstne a vecne prisludny sad v pripade, ak nesihlasia
s rozhodnutim druhej strany, tykajiucim sa uplatmenia podmienok zmluvy.

Clanok VIIL. Ochrana tidajov

VL1

VIiL.2

VIIL3

Narodna agenttra a Eurdpska komisia spracuju vietky osobné udaje uvedené v zmluve v sulade
so Smernicou (EC) &. 45/2001 Eurépskeho parlamentu a Rady o ochrane jednotlivc0v z 18,
decembra 2000 s oh]’adom na spracovame osobnych udajov indtiticiami a organmi Spoloéenstva
o vol'nom pohybe takychto udajov®.

Takéto Gdaje mdze ndrodna agentira a Eurdpska komisia spracovavat' vyluéne v sivislosti s
realiziciou zmluvy a naslednymi aktivitami, bez obmedzenia moZnosti odovzdat’ tieto udaje
vnitornym auditorskym sluzbam, Eurdpskemu dvoru auditorov, Komisii pre finaniné
nezrovnalosti a‘alebo Eurdpskemu uradu pre boj proti podvodom (OLAF).

Prijemca méZe na ziklade pisomnej Ziadosti ziskat' pristup k svojim osobnym udajom a opravit’
informdciu, ktora je neipina alebo nespravna. Svoje Ziadosti a otizky k spracovavaniu osobnych
Udajov musi zaslat’ prisluSnej narodnej agenture. Svoje namietky voci spracovévaniu osobnych
tdajov mozZe zaslat’ Uradu na ochranu osobnych udajov Slovenskej republiky, pokial’ ide o
spracovdvanie a vyuZivanie tychto (dajov narodnou agentirou, alebo Eurdpskemu dozornému
uradnikovi prc ochranu iidajov v Bruseli, pokial’ ide o vyuZivanie 0idajov Eurépskou komisiou.

* Informacie k smemici (EC) &, 45/2001 najdete na hitp://www.edps.europa.eu,
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